/////f(}/,)/// ////7 %/% A ////01/

ACUERDO DE COLABORACION
ENTRE LA UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES
Y LA UNIVERSIDAD DE NAPOLES

LLa Universidad de Buenos Aires, por una parte, y
la Universidad de Napoles, por la otra, declaran, con
el objeto de incrementar el reciproce intercambio huma-
no, cultural vy cientifico, su voluntad de mantener
orginicamente y de establecer solemnemente su hermana-
miento.

El hermanamiento entre la Universidad de Buencs
Aires y la Universidad de Napoles es una institucidn
permanente, fundada con ‘el objeto de incrementar la
presencia y la influencia de cada una de estas Univer-
sidades en la vida académica de la otra.

Para organizar el hermanamiento, la Universidad de
Buenos Aires por una parte, y la Universidad de Napo-
les, por la otra, nombraran una comisién que tendra la
misién de instituir, realizar y desarrollar la deseada
colaboracién entre estas dos Universidades.

Todas las actividades y todos los proyectos de
largo plazo seran regulados mediante protocclos suple-
mentarios. El presente acuerdo se redacta en idioma
espahol y en idioma italiano, siende ambos textos i-
gualmente auténticos. :

La Universidad de Buenos Aires y la Universidad de
Ndpoles establecen el siguiente acuerdo sobre una cola-
boracidén que tiene como finalidad el intercambio de
profesionales y estudiantes, la colaboracidén cientifica
y el intercambic de informacidén sobre problemas cul-
turales, cientificos, didacticos y organizativos.

Para la ejecucidén del acuerdo, se constituven
comisiones de ambas Universidades, que se reunirdn por
lo menos una vez cada seis meses y se mantendrdn con-
tinuamente en contacto. Dichas comisiones estableceran
el programa sobre la base de las normas gue a continua-
cidn se exponen, como asimismo aseguraran los corres-
pondientes financiamientos.
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En particular se procurara:

a) El intercambio anual de uno o dos docentes para
dictar conferencias, designados por el Decano de
la Facultad o per los Directores de los Depar-
tamentos.

b) El intercambic de profesionales para estadias dec dos
semanas a tres meses, para ensefanza e investiga-
cidén. La designacidén tendra lugar previa solici-
tud fundada de los interesados o© del Instituto
huésped.

¢) El1 intercambio de hasta un maximo de guince estu-
diantes por periodeos de uno o dos semestres {de
tres a siete meses) con la obligacidn de seguir en
la Facultad huésped las lecciones y seminarios
estipulados (sin examen final pero con la cer-
tificacién de su participacion). ©La designacidn
tendrd lugar previa solicitud fundada de los in-
teresados, presentados por un docente del Aarea
para la cual se solicita la estadia.

El presente acuerdo tendrd una duracién de tres
anos y sera automaticamente prorrogado si no median
otros acuerdos. Cada una de las partes podra, despues
de transcurrido un afio de la fecha de la firma, propo-
ner modificaciones al acuerdo.

El presente acuerdo serd ratificado por el Consejo
superior de la Universidad de Buenos. Aires.

Npoles, 21 de setiembre de 1988,-

El Rector ) El Rector
de la Universidad de la Universidad
de Buenos Alires _ de NAapoles
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ACCORDO D! COLLABORAZIONE TRA LE UNIVERSITA' DI BUENOS AIRES E DI NAPQLI

L'Universitd di Buenos Aires, da un lato, nella persona del Rettore
Prof. Oscar Shuberoff, e 1'Universitd di Napoli, dall'altro, nella perso-
na del Rettore Prof. Carlo Ciliberto a tanteo autorizzato con delibera n.

14 del 9/9/1988 del Senato Accademico e m. 2 del 20/9/88
del Consiglio di Amministrazione, dichiarano alleo scopo di incrementare
il reciproco scambio umanb; culturale e scientifico, di voler mantenere
organicamente e di stipulare in maniera solemne il proprio gemellaggio.

11 gemellaggio tra le Universita di Buenos Aires e di Napolil é una
istituzione permamente, fondata allo scopo di incrementare la presenza
e 1'influenza di ognuna di queste Universitd nella vita accademica del-
'altra.

Per corpanizzare il gemellaggin 1l'Universitd di Buenos Aires, da un
lato, e quella di Napoli, dall'altro, nomineranno una Commissione che
avrd l'incarico di istituire, realizzare e sviluppare la desiderata colla
borazione tra queste due Universita.

Tutte le activitd e tutti i progetti di lunga durata saranno regola-
ti da protocelli supplementari. La presente convenzione viene redatta in
lingua castagliana ed italiana. Entrambe le redazioni valgone come testo
autentico.

L'Universita di Buenos Aires e 1'Universitd di Napoli stabiliscono il
seguante accerdo su una collaborazione che miri alle scambio di studiosi e
di studenti, alla collaborazione scientifica ed allo scambio di informazio-
ni su probleci culturali, scientifici, didattici ed organizzacivi.

Per lu pratica attuazione dell'accordo vengono costituite commissioni
delle cue Universitd che si riuniranno almeno una volta ogni sei mesi e si
terranno in reciproco contatto. Tali Commissioni concreteranne il program-
ma suila base delle norme che seguono ed assicureranne i relativi finanzia-
oenti.

In particelare si mirerd agli scambi seguenti:

&) scazbio annuale di uno o due docenti per tenere conferenze, su designa-
zione dei Presidi delle Facoltd o dei Direttori dei Dipartimenti;

b) scambio di studiosi per soggiorni di insegnamento e ricerca da due setti-
mane a tre mesi. La designazione avverrd su richiesta motivata dagli in-
teressati o dell'Istituto ospitante;

¢} scazbio fino ad un massimo di 15 studenti per una durata di uno o due
semestri {da tre a sette mesi) con l'obbligo di segulre presso la Facol-
td ospitante lezioni e seminari concordati (senza esame finale ma con
attestato di partecipazione). La designazione avverrd su motivata richie
sta degli interessati e presentazionme di un docente del settore per cui
viera riciicsto il seggiorno.
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Il presente accordo avrd una durata di tre anci e sari automaticamente
proropate se non interverranno altri accordi. Ognuna delle parti avrad la
possibiliti, dopo almeno un anno, di proporre modifiche all'accordo.

Juesto accordo sara approvato dal Consiglio Superiore dell’Universita
di Buenos Aires.

Napoli, 21 settembre 1968

IL RETTORE DELL'UNIVERSITA® IL R=TTORE DELL‘UNIVERSITA'
D1 BUEKQS AIRES DI NAPOLI



Illustre Rettore, ~ - -~ ' v

€ per me un pérticplare piacere ospitarla oggi
nella nostra Universita e firmare con lei un accorde di
collaborazione <che apre un periodo di maggiore
vicinanza culturale e di collaborazione scientifica tra
i nostri due atenei.

Questo accordo, come lei sa, noi lo abbiamo voluto
tenacemente. Noi riteniamo che sia inutile celebrare
continuamente i vincoli ben noti di sangue e di cultura
che legano l1'Italia alla Repubblica Argentina se non si
fa concretamente gqualcosa perché qﬁesti vincoli del
passato, che nascono dall'imponente immigrazione
italiana nel suo paese, non si traducano in attivita
del presente e in prospettive per 1l'avvenire.

Le vicende politiche ed economiche degli ultimi
decenni, insieme alla inevitabile distanza che s'e
ormai creata tra gli argentini di origine italiana e it
paese di origine, hanno tutto sommato indebolito il
vincelo tra i nostri paesi. -

Adesso non ci sembra pilt il caso di coltivare
rapporti basati su questi motivi ma di tenere conto
fino in fondo della realtid di due paesi di grande
potenzialitd sociale, politica, economica e culturale
che hanno tutte le ragioni per collaborare.

Assai piu forte del vincolo di sangue, che con il
tempo pud attenuarsi, ¢'é la comunanza di una grande
cultura, che e QUella del Mediterraneo 1latino, quell:
che ha nutrito insieme 1'Italia e la Spagna e che ir
nessun altro luogo del continente sudamericano si &
traplantata con la solidita e la forza della Repubblice
Argentina.

Da questo punte di vista noi siamo due paesi
indissolubilmente legati.

Noi sappiamo gquali traversie abbia vissuto la
nazione del Plata e conosciamo la necessita di

rinnovamento profondo e di sviluppo dell'Universita di



3uenos Aires. ?:obr"i‘o-ber ”ques-to, nol speriame che il
rapport: che inszauriamo oggi non si limiti ai consueti
scambi -eciproc: ma dia luogo ad un impegno cospicuo
iell*Urniversité di  Napoli, con 1l'aiuto del nostro
Jovern:, pexr venire incontro a richieste che
1'Unive-sitd di Suenos Alires potra farci per sviluppare
zlcuni settori della ricerca ¢ della didattica.

L'Taniversizi di Napoli €& un ateneo picno di
vroblen: e A&i f:fficolta, ma ha potenzialitd enormi.
{reéiamc che s.: possibile, o©ggi, aiutare nelle forme
pid warie un z:2neo come il suo, potenzialmente non
meno rizco, &a-cthe se colpite da vicende recenti e
dolaros=s.

Ri-eniamo znche che una collaborazione di questo
tipo, che potre-be oggl apparire squilibrata, risultera
un investiment: lungimirante: abbiamo infatti sicura
fede nzil'avverire dell'Argentina e dell'Universita di
Buenos Aires e non dubitiamo .che, se anche oggi Napoli
desse $ilt di crznto riceva, domani Buenos Aires sara in
gradeo Ii ricamilare. In ogni caso, l'approfondimento
della conoscezza e della collaborazione sara di
immedizzo beneficzio a noi cbme a voi.

Iz questc zpirito, Signor Rettore, la ringrazio di
essere venuto = Napoli e di aver voluto procedere alla
stipul:z di cuesto atto.



